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Sociales, que aparece consignado con la clasificacion organico-econémica
27.03.313L.453, Plan de Desarrollo Gitano. «Transferencias corrientes a
Comunidades Auténomas», con una dotacién de 519.750.000 pesetas.

Que la Comunidad Auténoma de Aragén dispone, asimismo, de dota-
ciones presupuestarias para similares fines.

Que los proyectos han sido seleccionados de acuerdo con los criterios
objetivos de distribucién del crédito, aprobados por Acuerdo del Consejo
de Ministros de fecha 3 de marzo de 1995 («Boletin Oficial del Estado»
de 8 de abril).

Que de acuerdo con lo establecido en el articulo 6 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun, procede la formulacién de
un Convenio entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Auté-
noma de Aragén que regule las condiciones de la subvencidn, lo que se
realiza mediante el presente documento y a tenor de las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.—Constituye el objeto de este Convenio
la regulacién del contenido y condiciones de la subvencién para la rea-
lizacién de los proyectos cuya cofinanciacién se acuerde en cada uno de
los ejercicios economicos de vigencia del presente Convenio.

A tal efecto, en anexo figuran los importes correspondientes a los pro-
yectos cofinanciados en el ejércicio 1995.

Segunda. Aportaciones economicas de las partes.—La aportacién eco-
némica del Ministerio de Asuntos Sociales, para los fines del presente
Convenio, es de 11.500.000 pesetas.

La Comunidad Auténoma de Aragén y las Corporaciones Locales, de
.conformidad con los acuerdos suscritos por ambas, en su caso, se com-
prometen a aportar la cantidad de 7.666.667 pesetas, de la que se ha
presentado el correspondiente certificado de retencion de crédito.

El desglose de la financiacién por proyectos se contiene en el anexo.

Tercera. Pago y justificacion de la subvencion.—Tras la firma del
presente Convenio, el Ministerio de Asuntos Sociales procedera a transferir
a la Comunidad Auténoma de Aragén la cantidad que le corresponde de
acuerdo con los proyectos seleccionados.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 153 del texto refundido
de la Ley General Presupuestaria (Real Decreto Legislative 1091/1988,
de 23 de septiembre), 1a Comunidad Auténoma de Aragén justificard la
subvencién recibida ante el Ministerio de Asuntos Sociales mediante la
presentacién de una certificacion del ejercicio anterior 1994 y una memoria
de evaluacion y justificativa del gasto, al cierre del ejercicio econémico
de 1996, cumplimentadas ambas en modelo consensuado y homologado
por el Ministerio y la Comunidad Auténoma.

Cuarta. Modificaciones en el desarrollo del proyecto.—La Comunidad

Auténoma debera comunicar cualquier modificacién que pudiera surgir
en el desarrollo y ejecucidén de los proyectos, tanto las referidas al contenido
como a la forma, plazos de ejecucion y de justificacién, ete., con el fin
de acordar conjuntamente el Ministerio y la Comunidad Auténoma, la
aceptacion de cualquier variacién en el desarrollo de los proyectos.

La solicitud de modificacion debera estar suficientemente motivada
y deberd presentarse con cardcter inmediato a la aparicién de las cir-
cunstancias que la justifiqueny con anterioridad al meomento en que finalice
el plazo de ejecucion del proyecto en cuestion.

Quinta. Publicidad.—En la publicidad que.se realice en cualquier
medio de comunicacién social sobre las actuaciones derivadas de estos
proyectos se hard constar expresamente que éstos se llevan a cabo en
virtud de la cofinanciacién establecida entre el Ministerio de Asuntos Socia-
les y la Comunidad Auténoma de Aragén.

Sexta. Informacion.—La Comunidad Auténoma de Aragén remitirda
al Ministerio de Asuntos Sociales los datos que sean precisos para el segui-
miento y evaluacion del desarrollo de acciones que sé financien en base
a este Convenio.

Séptima. Seguimiento de los proyectos.—Para el seguimiento del pre-
sente Convenio, la Comunidad Autérmoma de Aragén designari un repre-
sentante en la Comisién de Seguimiento del Programa de Desarrollo Gitano,
formada por representantes de la Direccién General de Accién Social y

~uno por cada una de las Comunidades Auténomas que firmen los corres-

pondientes convenios.

La Comisién de Seguimiento tendra como funciones, velar por el cum-
plimiento de lo establecido en el presente Convenio, tratando de resolver
las cuestiones que se planteen durante la ejecucién del mismo, prestar
asistencia a las administraciones firmantes y determinar los documentos
técnicos e informes necesarios para la ejecucion, seguimiento y evaluacién
de los proyectos. i

Los representantes del Ministerio seran designados por la Directora
general de Accién Social y el représentante de la Comunidad Auténoma
por el Director/a general competente.

Octava. Duracion del Convenio.—La duracién del Convenio se esta-
blece para el afio 1995 y su correspondiente ejercicio econémico, dado
que al mismo se refieren las dotaciones presupuestarias que cada parte
designa para su financiacion.

No obstante, los firmantes manifiestan su voluntad de hacerlo extensivo
a afos sucesivos, a cuyo efecto el presente Convenio se prorrogari de
forma automadtica para los siguientes ejercicios econémicos, de no mediar
denuncia expresa de alguna de las partes, que debera producirse, en todo
caso, con al menos tres meses de antelacién al cierre del ejercicio econémico
en curso. :

De esa prérroga automdtica se excluyen las cantidades econdmicas
expresadas en la cldusula segunda de este documento, asi como en el
c'()rrespondienbe anexo, que deberdn ser actualizadas cada afo en los tér-
minos establecidos en la clausula primera de este Convenio, ajustadas
a las previsiones presupuestarias que se establezcan.

Novena. Cuestiones litigiosas.—Las cuestiones litigiosas que pudieran
derivarse del presente Convenio dada su naturaleza administrativa seran
sometidas a la jurisdiccién contencioso-administrativa. .

Por el Ministerio de Asuntos Sociales: La Ministra de Asuntos Sociales,
Cristina Alberdi Alonso.—Por la Comunidad Auténoma de Aragén: El Con-
sejero de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo.—Fernando Labena Gallizo

ANEXO

Niimero de proyecto: 1. Provincia: Zaragoza. Municipio y asentamiento:
Calatayud: Barrios: Soria, Verde, Cuesta Tarancén, San Roque, calle La
Parra, Ultrabaratas. Entidad: Ayuntamiento de Calatayud. Denominacién
del proyecto: Proyecto de integracién gitana de la comunidad de Calatayud.
Nimero de beneficiarios: 146. Finan. Mas.: 5.650.000 pesetas. Finan. C.
A.: 3.766.000 pesetas. Total: 9.416.000 pesetas.

Nitmero de proyecto: 2. Provincia: Zaragoza. Municipio y asentamiento:
Epila. Entidad: Ayuntamiento de Epila. Denominacién del proyecto: Actua-
ciones integrales con la poblacién gitana de Epila. Nimero de beneficiarios:
278. Finan, Mas.: 5.850.000 pesetas. Finan. C. A.: 3.900.000 pesetas. Total:
9.750.000 pesetas:

Total: Nimero de beneficiarios: 637. Finan. Mas.: 11.500.000 pesetas.
Finan. C. A.: 7.666.667 pesetas. Total: 19.166.667 pesetas.
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RESOLUCION de 10 de noviembre de 1995, de la Subse-
cretaria, por la que se da publicidad al protocolo adicional
por el que se determinan las aportaciones econdmicas de
las partes y se incorporan los proyectos seleccionados, en
ambos casos con referencia al ejercicio de 1995, como
anexos al Convenio sobre prorroga del Convenio-programa
para el desarrollo de prestaciones bdsicas de servicios
soctales de Corporactones Locales, suscrito entre el Mi-
nisterio de Asuntos Sociales y la Diputacion General de
Aragon. .

Habiéndose firmado el dia 6 de octubre de 1995 un protocolo adicional
por el que se determinan las aportaciones econdmicas de las partes y
se incorporan los proyectos seleccionados, en ambos casos con referencia
al ejercicio de 1995, como anexos al Convenio sobre prérroga del Con-
venio-programa para el desarrollo de prestaciones bdsicas de servicios
sociales de Corporaciones Locales, suscrito entre el Ministerio de Asuntos
Sociales y la Diputacién General de Aragén, procede la publicacién en
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el «Boletin Oficial del Estados de dlChO Convemo, que figura como anexo
a la presente Resolucion.

Lo que se comunica a los efectos oportunos. .
Madrid, 10 de nowembre de 1995.~El Subsecretano, Javier Valero
Iglesias.

PROTOCOLO ADICIONAL POR EL QUE SE DETERMINAN LAS APOR-
TACIONES ECONOMICAS DE LAS PARTES Y SE INCORPORAN LOS

PROYECTOS SELECCIONADOS, EN AMBOS CASOS CON REFEREN- ]

CIA AL EJERCICIO DE 1995, COMO ANEXOS AL CONVENIO SOBRE
PRORROGA DEL CONVENIO-PROGRAMA PARA EL DESARROLLO DE
PRESTACIONES BASICAS DE SERVICIOS SOCIALES DE CORPORA-
CIONES LOCALES, SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE ASUNTOS
SOCIALES Y LA DIPUTACION GENERAL DE ARAGON

En Madrid a 6 de octubre de 1995.

. "~ REUNIDOS

De una parte, la excelentxsuna sefiora dofia Cristina Alberdi Alonsp
Ministra de Asuntos Sociales, en nombre y representaclon del Gobierno
de la Nacién, por delegacién conferida por acuerdo del Consejo de Ministros
del dia 21 de julio de 1995, y de otra parte, el excelentisimo sefior don

Fernando Labena Gallizo, Consejero de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo, '

en representacion de la Piputaci()n General de Aragén, ‘

MANIFIESTAN

Que el Ministerio de Trabajo y Segni'idad Social y la Comunidad Autd-
noma de Aragon suscribieron, en fecha 5 de mayo de 1988, un Conve-
nio-programa para el desarrollo de prestaciones basicas de servicios socia-
les de Corporaciones Locales.

Que, creado por Real Decreto 727/1988, de 11 de julio, el Ministerio

de Asuntos Sociales (MAS), este Departamento asumié las competencias °

que hasta ese momento detentaba el Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social en materia de accién social y servicios sociales, sustituyendo, por
tanto, a.este ultimo como parte en el Convenio referenciado, el cual fue
objeto de prérroga para los ejercicios sucesivos de 1989 y 1990.

Que, precisamente, el Convenio suscrito por el MAS y la Comunidad
Auténoma de Aragén sobre prérroga para 1990 del Convenio de 5 de
mayo de 1988 al que se viene haciendo referencia establecia en su cldusula
tercera la prorroga automdtica de aquel para ejercicios econdémicos suce-
sivos, de no mediar denuncia expresa de alguna de las partes.

Que, no obstante, de esa prérroga automética se excluyen las cantidades
en-que se.cifran, para cada ejercicio presupuestario, las dportaciones eco-
némicas que las partes signatarias realizan para la financiacién de los
proyectos -incluidos en la progmnacién anual prevista en el Convenio,
debiendo dichas aportaciones ser objeto de actualizacién cada afio, con
el fin de ajustarlas a las previsiones presupuestarias queé se establezcan.

‘Que, una vez ofdas las €omunidades Auténomas en la Conferencla
Sectorial de Asuntos Sociales, €l Gobierno, por -acuerdo ‘del ConseJo de
Ministros de' 3 de marzo de 1995, publicado en el «Boletin Oficial del
Estados de fecha 8 de abril de 1995, aprobé los criterios objetivos de
distribucién entre Comunidades Auténomas del crédito presupuestario
27.03.313L 451, para el desarrollo de prestacxones basicas de servicios
sociales de Corporaciones Locales. N

Que habiéndose efectuado, conforme al procedmuento prewsto en el
Convenio antes citado, la determinaciéon de las aportaciones econémicas
de las partes correspondientes al afio 1995 procede instrumentaria a través
del presente protocolo adicional, junto con la seleccién de proyectos sobre
prestaciones basicas de servicios sociales realizada por la Comunidad Auté-
noma de Aragén y aprobada, asimismo, a efectos de financiacién conjunta,
de acuerdo con el procedimiento y la ‘forma prev1stos en el Convemo—pro

grama.
En cumplmuento de lo establecido, ambas partes

ACUERDAN

Primero.—La mcorporacxén —como anexo al ConVenio-progmma citado
en el primer pirrafo del manifiesto, y para que formen parte integrante
del mismo—~ de los proyectos presentados porilas entidades locales del
4mbito territorial de la Comunidad Autdnoma de Aragdn y que quedan
relacionados en el anexo del presente protocolo adicional.
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Segundo. —La dotacién econémica para la ejecucién del Convenio-pro-
grama, dentro del ejercicio econémico de 1995, se distribuirs de Ia forma
siguiente entre Ias Administraciones Puiblicas concertant.es

Incorporacxones remanentes: Cero pesetas.

" Corporaciones Locales: 603.565.208 pesetas.
Comunidad Auténoma: 527.886.119 pesetas.
Ministerio de Asuntos Sociales: 375.139.043 pesetas.
Total: 1.506.590.370 pesetas.

De la aportacién econémica del Ministerié de Asuntos Sociales en el
afio '1995 se transferird a esa Comunidad Auténoma la cantidad de
334.638.095 pesetas. El resto del crédito comprometido en este ejercicio
econdmico se transferird, con cargo a los presupuestos de 1996, en dicho
afio, por un importe de 40.500.948 pesetas, siempre que las disponibilidades
presupuestarias lo permitan. )

Tercero.—En lo posible, ambas Administraciones Piblicas harin exten-
sivos los proyectos incluidos en este protocolo adicional a afios sucesivos,
en los términos establecidos al respecto en la cldusula novena del men-
cionado Convenio-programa de 5 de mayo de 1988 y en la cldusula tercera
del Convenio para su prérroga de 5 de noviembre de 1990.

Por el Ministerio de Asuntos Socnales La Ministra de Asuntos Sociales, ,
Cristina Alberdi Alonso.—Por la Diputacién General de Aragén: El Con-
sejero de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo, Fernando Labena Gallizo

25756 RESOLUCION de 10 de noviembre de 1995, de la Subse-
cretaria, por la que se da publicidad al Convenio suscrito
entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Consejeria de
Bienestar Social de la Comunidad Auténoma de Castilla-La

Mancha, para la cofinanciacion de proyectos de interven:
. ciom soctal integral para la atencion, prevencion de la mar-
" ginacion e insercion del pueblo gitano. -

Habiéndose firmado el dia 16 de octubre de 1995 un Convenio entre
¢l Ministerio de Asuntos Sociales y la Consejeria de Bienestar Social de la
Comumgad Auténoma de CastillaLa Mancha, para la cofinanciacién de pro-
yectos de intervencién social integral para la atencién, prevencién de la mar-
ginacién e insercign del pueblo gitano, procede la publicacién en el «Boletin
Oficial del Estado» de dicho Convenio, que figura como anexo a la presente
Resoluci6n.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madridv, 10 de noviembre de 1995.—El Subsecretario, Javier Valero
Iglesias.

CONVENIO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE ASUNTOS SOCIA-

LES Y LA CONSEJERIA DE BIENESTAR SOCIAL DE LA COMUNIDAD

AUTONOMA DE CASTILLA-LA MANCHA PARA LA COFINANCIACION

DE PROYECTOS DE INTERVENCION SOCIAL INTEGRAL PARA LA

ATENCION, PREVENCION DE LA MARGINACION E INSERCIUN DEL
PUEBLO GITANO

En Madrid a 16 de octubre de 1995.

REUNIDOS

De una parte, la excelentisima sefiora dofia Cristina Alberdi Alonso,
Ministra de Asuntos Sociales, en nombre y representacién del Gobierno
de la Nacién, por delegacién conferida por Acuerdo del Consejo de Minis-
tros del dia 21 de julio de 1995, y, de otra parte, el excelentisimo sefior
don Francisco Belmonte Romero, Consejero de Bienestar Social, en repre-
sentacién de la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha.

MANIFIESTAN

Que la finalidad del presente Convenio es la colaboracién entre el
Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma de Castilla-La
Mancha, para financiar conjuntamente proyectos de intervencién social
integral para la atencién, prevencién de la margmacmn e insercion del
pueblo gitano.

Que el Ministerio de.Asuntos Sociales, en virtud de las competenclas
que le vienen atribuidas por la Constitucién y los Reales Decretos 727/1988,

- de 11 de julio, 791/1988, de 20 de julio, ¥ 1173/1998, de 13 de julio, tiene

competencia en materia-de accién social y servicios sociales.



